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ADVERTENCIA.

La recepeion de los individuos de nimero de la Real Aca-
demia Espaiola, que antes de 1847 era un acto privado, se cele-
bra desde aquella época en sesion publica, leyendo el nuevo Acadé-
micoun discurso, al cual contesta con otro el Director, 6 un miembro
dela Corporacion comisionado al efecto. De tales discursos y con-
testaciones se compone la presente coleccion , que ira confinudndose
indefinidamente.

De los discursos anterwores a la época cilada, se escogerdn
ast mismo aquellos que por el interes del asunto y la manera
de tratarle, parezcan mas dignos de la atencion del publico, para
incluirlos en otra coleccion que, conel titulo de «Memorias de la
Real Academia Espaiiola» se dard d luz mds adelante.

Al fin de cada volimen se pone un indice de malerias, con
el objeto de facilitar su estudio.




DISGURSO

DEL SR D. JOSE JOAQUIN DE MORA.




LA alta distincion con que me ha favorecido la Academia
abriéndome generosamente sus puertas y colocandome al lado
de los hombres ilustres que la componen, si en todos tiempos
deberia parecerme un galardon despreporcionadamente superior
a los pobres trabajos literarios que llevan mi nombre, trae con-
sigo, en la época en que vivimos, obligaciones tan arduas y

una responsabilidad de tanto peso, que desmayan mis fuerzas al
considerarlas, y me demuestran la temeridad de que me he
hecho reo, cuando aspiré al honor que habeis tenido la digna-
cion de concederme. La Academia Espaiola es la conservadora
y la depositaria de la propiedad y pureza de uno de los més
bellos idiomas que ha sonado jaméas en los labios del hombre;
encargo siempre dificil y laborioso, pero que facilitan y alivian
en eras mas felices el respeto & las tradiciones, la solidez de
los estudios clasicos, la concentracion del espiritu nacional, la
sobriedad de las doctrinas y hasta la regularidad y la circuns-
peccion de la vida social y doméstica. Mas cuando reemplazan
estas condiciones de bienestar, de érden y de alla prosperidad
literaria y cientifica el ciego prurito de innovacion y de mu-
danza, el desprecio de las reglas sancionadas por las produccio-
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nes del génio y la veneracion de los siglos, la anarquia de las
opiniones, la aclimatacion forzada de ideas exdticas y de senti-
mientos exlrafios & nuestra indole moral y & nuestros hébitos
peculiares; cuando se afecta lo que debia ser inspirado, se exa-
gera lo que debia ser genuino, se envilece lo que debia ser na-
tural; por ultimo, cuando el mal gusto predomina, né como
escuela especial entronizada por una moda pasajera, sino como
emancipacion absoluta de todo precepto y aulorizacion ilimi-
tada de todo extravio, enténces el idioma, en que se reflejan
todas estas causas de deterioro, admite ciegamente en su com-
posicion todos sus maléficos efectos, y para purgarlo de ese {6~
mes corrompido, se necesita todo el celo, toda la ilustracion que
admiramos en esta corporacion benemérita. Léjos estoy, Seiio-
res, de creerme apto y digno de fan delicada y trabajosa tarea;
pero ya que no me es dado ostentar las prendas que su des-
empefio exige, permitidme que os exprese mi convencimiento
del mal cuya curacion depositan en vuestra sabiduria la con-
fianza de la nacion, la espectacion del mundo civilizado y los
nobles designios de nuestro augusto fundador.

Este mal, que no lo es ciertamente en su esencia, sino que
ha llegado & serlo porque la ignorancia y la presuncion han
deteriorado los principios de mejora que abrigaba en si, cuando
no sélo era un bien necesario, sino una condicion indispensable
de la riqueza de los idiomas; esté mal, que invade acelerada-
mente los dominios del raciocinio, de la imaginacion y de la
ciencia, facilitando la usurpacion que en ellos ejercen el sofisma,
la extravagancia y la pedanterfa; este mal, que despoja al estro
poético de sus galas, a la elocuencia de su vigor, al debale cien-
tifico de su dignidad, & la platica familiar de su franqueza, de
su originalidad y de sus gracias, este mal es el neologismo. Yoy
a bosquejar rapidamente su historia, y despues de indicar los
servicios que ha hecho & la civilizacion y al cultivo de la inte-
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ligencia, lo presentaré en el banquillo de este severo tribunal,
como reo de profanacion de cosas santas, como usurpador de
jurisdiccion ajena, como enemigo de las glorias nacionales, co-
mo rebelde declarado contra la autoridad irrecusable, contra el
poder legitimo que en este Cuerpo reside.

Cualquiera que sea la opinion que se abrace sobre el origen
de los idiomas, y, por fortuna, la religion y la filosofia estin
perfectamente de acuerdo en la explicacion de tan prodigioso
suceso, la observacion y la arqueologia nos demuestran que to-
dos ellos pasaron por la pequenez y la flaqueza de la infancia;
que al brotar simultaneamente en el seno de una masa de hom-
bres, ligados antes' por el vinculo comun de un dialecto tnico;
al dividirse, como estos mismos hombres, en diversos grupos
que llegaron & ser naciones primitivas, y troncos de esas ramas
fecundas que cubrieron despues la superficie de la tierra, los
idiomas no se componian sino de voces radicales y primarias,
cuya clasificacion, cuyas terminaciones y cuya simetria facili-
taban de un modo admirable la adquisicion de toda clase de
riqueza , y su adaptacion & la satisfaccion de todas las necesida-
des de la inteligencia y de la voluntad. No es dado & la mds
fraviesa imaginacion acertar los medios de que habrian podido
valerse los hombres para crear convencional y arfificialmente un
idioma; ni aun siquiera es posible adivinar ¢6mo pudieron conve-
nir, sin la ayuda de voces significativas, en el uso comun de otras
voces. Con la gesticulacion seindican los objetos visibles; con el
Juego dela fisonomia, losafectos del animo; pero, ;cémo se de-
terminan con actos externos y sensibles las operacionesy las fa-
cultades del espiritu, las relaciones fugaces y sutiles de las ideas,
las modificaciones que representan en el verbo las tres épocas de
la duracion, la abslraccion en loda su generalidad, la clasificacion
con loda su sulileza? Asi es que en medio de todos los descu-
hrimientos que se han hecho en las linieblas de la antigiiedad,
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en esas revelaciones que la erudicion y los viajes han sacado
del polvo de los desiertos, sobre los origenes méas remotos de las
instituciones, de las costumbres, de las creencias y de la ilus-
tracion de las razas més proximas 4 la dispersion del género
humano, ni el mas ligero vestigio se ha encontrado todavia de
la formacion primiliva de un sistema de locucion. Donde quicra
que se descubre al hombre, se descubre el lenguaje, y, lo que
es mds, lenguaje perfecto en su- estructura, completo en sus
parles necesarias, si bien més 6 ménos escaso de palabras, segun
la mayor 6 menor pobreza de ideas, nociones, y de conocimien-
tos en el pueblo que lo usaba.

Todo esto es innegable ; todo esto confirma la narracion de
Moisés; pero, jacaso se infiere de aqui que el lenguaje inspirado
debia permanecer en sus limites primitivos? ;Que fué designio
de la Providencia dotar al hombre de un instrumento de comu-
nicacion con sus semejantes, capaz de satisfacer por si solo
todas las necesidades que habian de nacer sucesivamente de
sus relaciones, de sus descubrimientos, de todas las vicisitu-
des que lo aguardaban en la carrera de la vida, de todos
los progresos & que se prestaba el porvenir de la civiliza-
cion? No por cierto. ;Qué fué, pues, lo que el hombre recibi6
del soplo divino, cuando se sinti6 impulsado & pronunciar cier-
tas voces, distintas de los sonidos imperfectos quizas y toscos
de que hasta enténces se habia valido? Fué lo que era necesa-
rio para aumentar despues indefinidamente el caudal de sus sig-
nos hablados; fué la armazon metédica y simélrica en la cual
le era desde entdnces facil colocar las adquisiciones que el tiem-
po y los sucesos le proporcionasen. Tan claras son las obras
del Criador, tan luminosa la accion de su omnipolencia, que para
distinguir en los idiomas la parte inspirada de la parte adquiri-
da, no necesitamos acudir ni & hip6tesis avenfuradas, ni & in-
vestigaciones laboriosas. Aquello en que todas las lenguas con-
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vienen; aquellos elementos sin los cuales ni dun es posible
concebir la formacion de una lengua por mezquina que se su-
ponga; aquellas condiciones & que todas ellas se sujetan con
prodigiosa uniformidad—ial es la obra de la inteligencia su-
prema. La incertidumbre y la discordancia, son caractéres dis-
tintivos de la obra del hombre. Desde el principio de las socie-
dades se nota este sintoma -de la degradacion de su naturaleza
en todos los ramos & que aplicé el ejercicio de sus facultades;
en sus teogonfas, en su filosofia, en su forma de gobierno, en
sus practicas civiles, en sus artes de ulilidad y de imitacion;
pero en el nimero y en el caricter de las partes del discurso,
~en las alteraciones forzosas de algunas de ellas, como las rela-
ciones del verho con el tiempo y la persona, en la colocacion
de las que tienen un sentido relativo con respecto & los que lo
tienen absoluto, en ningun lenguaje humano se ha descubierto
hasta ahora la mas pequeia discrepancia. Mas copioso serfa sin
duda el del sibarita de Sardis, que el del ginete escita; pero no
articularia una voz el primero que no perleneciese & una de las
divisiones que ya existiesen en el dialecto del segundo. Desafiese
al hombre més ingenioso & que invente una palabra que no per-
tenezca 4 una de las ocho divisiones de vuestra Gramalica, y
todo su ingénio se postrard confundido ante las leyes eternas de
la creacion.

Mas asi como el &rbol no se cubre de frutos sino cuando
el tiempo ha robustecido sus fibras, y combinadolos elementos
de que ha de componerse su sivia, sin embargo de poseer ya,
en aquel rudimento de existencia, fodo cuanto necesita para
consumar las dos operaciones, asi las lenguas no llegan & en-
riquecerse, sino cuando progresan en saber y experiencia los
que las hablan; cuando se multiplican los sucesos en la carrera
de las naciones &4 que pertenecen, sin embargo de contener
ya en su estructura el gérmen de sus futuros desarrollos. Desde
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el primer origen de un idioma, empieza y contintia trabajando
én su engrandecimiento ese género de innovacion, ¢ mas bien,
de adquisicion de voces ajenas que' llamamos neologismo, sin
cuyo auxilio no es dado imaginar c6mo pudieran salir los idio-
‘mas del estrecho circulo de su escasez primitiva. Las sociedades
recien formadas, poseedora cada una de ellas de un vocahu-
lario especial, y, segun conjeturas de profundos eruditos, esen-
cialmente diversos entre si, cambiaban mutuamente los signos
expresivos de sus respectivas ideas y descubrimientos. Asi fu6
probablemente - como las lenguas de la descendencia de Sem,
llamadas por esta razon semiticas, la hebrea, la ardbiga y la
fenicia, comunicaron 4 las otras, y especialmente 4 las mono-
silabicas, lan comunes en el Asia, la amplitud, la superabun-
dancia de diccion, tan necesarias parala expresion de las ideas
religiosas y de las inspiraciones poéticas; asi fué como el sans-
crilo, que interpretd desde muy temprano las més elevadas es-
peculaciones de la filosofia, comunicé al griego y al latin, con
los que tan estrecha analogfa presenta en su estructura grama-
tical, las palabras técnicas de aquella ciencia sublime. Asi fué,
por ultimo, como més tarde la lengua de los romanos, de €s0g
hombres que asentaron su dominio universal méis bien por la
sabidurfa de sus instituciones que por el brillo de las victorias,
llegd & ser el fecundo manantial de donde todas las nacioneg
de Occidente sacaron los nombres de todo lo (que entra en la
Jurisdiceion de la politica, dela legislacion del ¢rden civil, de
foro y de la magistratura.

Sin necesidad de ostentar una erudicion recéndita y labo-
riosa, serfa ficil citar ejemplos, en las primeras épocas hislj-
ricas, de estas adquisiciones sucesivas, que conslituyeron
entonces, y siempre constituiran, una necesidad irresistible de
nuestra especie. Haré mencion de uno de estos ejemplos, porque

¢l manifiesta la propagacion de una de las verdades mas im-
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portantes de cuantas el hombre conoce,- realizada por medio
de un neologismo. La palabra sanscrita manuschya, que sig-
nifica ser humano, tiene por raiz la silaba men, que signi-
fica espiritu. Pues ved aqui el origen del mens de los lati-
nos, de que los italianos y los espanoles han hecho mente, y
del mensch aleman y el man inglés, que significan hombre; de
modo que si el dogma filoséfico de la espiritualidad nacié en
las orillas del Génges, como muchos diestros indagadores han
creido, la usurpacion de una palabra sola basté para pro-
pagar aquella doctrina consoladora, sirviéndole de vehiculo dos
idiomas destinados & cubrir una porcion inmensa del antiguo
continente.

ste y otros innumerables descubrimientos que debe la filo-
sofia @ la ciencia cultivada con tan buen éxito por Leibnitz,
Adelung y por los dos ilustres espanoles Hervis y Wiseman,
praeban la verdad de una opinion vertida por algunos filésofos
de nuestro siglo, y que confirma cada dia el estudio de la an-
tigiiedad en las obras escritas y en los monumentos, & saber:
que el fundamento de la historia es el conocimiento de las len-
guas, porque en las peregrinaciones de las palabras se leen las
de las razas y las de las naciones, el giro que ha seguido en
ellas el cultivo de la razon, sus agregaciones en diferentes
grupos, la separacion de estos en otros menos numerosos, y por
tltimo, la casi general derivacion de los idiomas més propaga-
.dos y més ricos, originada en el Asia, donde plugo & la Pro-
videncia encerrar en su gérmen los destinos de la humanidad
y preparar los triunfos de la religion verdadera.

Las lenguas asiaticas, y especialmente las de la gran pe-
ninsula indica, fueron, pues, & los principios los abundosos
manantiales de los neologismos que inundaron no sélo las len-
guas germanicas y la greco-latina, sino las de origen puramente
cbltico, y entre ellas nuestro vascuence, la del principado de
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Gales, y las olras ramas de esta numerosa familia. Y miéniras
exportaban estas riquezas hécia el Norte y el Occidente, olras
salian de aquella vasta manufactura para engrandecer los dia-
lectos de las islas de la Oceania y del continente del Nuevo
Mundo, donde en medio del increible niimero de idiomas apa-
rentemente distintos que se encuentran esparcidos en tan dmplia
superficie, la investigacion cientifica ha descubierto muchas
raices télaras y egipeias, correspondientes quizés al prototipo
tataro-egipcio, que revelan en su armazon osleoldgica, en su
arquitectura, en sus tradiciones religiosas y en la disciplina de
su vida doméstica, los descendientes de Manco Capac y de
Motezuma.

Pero, ;& cudl de las clasificaciones gramalicales pertenecian
generalmente los neologismos con que se enriquecieron los idio-
mas en aquellas remotas épocas? ; Eran simplemente los nom-
bres de los objetos materiales que se presentaron 4 los sentidos
de unas naciones y no & las que asentaron su domicilio en otros
puntos geogralicos? ;Eran adjetivos melaféricos y descriptivos,
sugeridos & un pueblo por la vehemencia y fecundidad de ima-
ginacion de que-otros carecian? ;Eran verbos de accion y mo-
vimiento, andlogos & los ejercicios, & las ocupaciones y los
Juegos que unos practicaban y no practicaban olros ?

La ciencia enmudece ante este impenetrable enigma, como
ante otros muchos que ofrece el oscuro y dificil estudio filosé-
lico de las lenguas; pero las conjeturas que ilusiran en parte
lan recondito asunto son fan 6byias y naturales, que pueden
casi ocupar el lugar de la historia: ademés del apoyo que les
suministran algunos hechos positivos que han podido resistir 4
la accion destructora del tiempo. La parte més copiosa y mas
variada de cada uno de los idiomas primitivos , fué sin duda
la que expresaba la peculiaridad por la que el pueblo que la
hablaba se distinguia de los pueblos contemporéneos. Las voces
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astronbmicas de las lenguas de la region central dei mundo sa-
lieron del caldeo y del egipcio; del fenicio, las relativas al co-
mercio y & la navegacion ; del hebreo, el lenguaje de las ideas
religiosas y ascélicas, del mismo modo que , més tarde, el griego
suministr los nombres de las ciencias, de las artes y de las
liguras retdricas, y el latin, los del arte militar, los de los
conlratos y los de las acciones judiciales; y mas larde han salido
de la Gran Bretana las voces necesarias para el establecimiento
y practica del sistema representalivo , y del mismo pais estin sa-
liendo en la actualidad las voces de mando y maniobra que
requiere la navegacion por medio del vapor.

Por este medlo se han facilitado de un modo prodigioso el
ejercicio de la inteligencia y la obra de la civilizacion: se han
hecho comunes & toda la especie humana las ulqumuones y
descubrimientos que en una de sus ramificaciones hacian' el
talento y la casualidad; se han fecundado nuevos ramos de
saber y nuevos trabajos dtiles, y se han acercado entre si los
idiomas y confundido sus elementos, hasla el punto de inspirar
& algunos eruditos de primer érden la idea de un lenguaje uni-
versal tnico, del cual todos los que se hablan en las diversas
~ naciones de la tierra no son mas que correcciones ¢ dialectos:
idea, no sélo opuesta a la verdad revelada, sino contradicha
por la extrema disparidad de las partes fundamentales del len-
guaje, en pueblos vecinos y separados, siendo estas partes las
que mds debieran concordar entre si, dado que esta doctrina
tuviese visos de probabilidad.

Y sino, jqué es lo que ha servido de regla 4 los sébios
que han cultivado con éxito este ramo de saber para fijar en
cineo, segun unos, y en mas 6 ménos, segun otros, los idio-
mas primitivos, de que se han derivado todos los que hablan las
iversas naciones de la tierra? ;Por qué se ha dicho y probado
(que el griego y el latin descienden del sanscrito, sino por la

TOMO I. 10
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extraordinaria semejanza de sus gramélicas respeclivas? Donde
hay identidad de gramética hay identidad de origen; porque las
palabras se trasladan de un pueblo & otro; pero la gramélica es
una propiedad inenajenable; esun elemento fijo que no se altera,
ni se enriquece, ni perfecciona. Asi es que las lenguas semiticas,
que carecen de tiempos compuestos, no los han adquirido, ni
imitado de las otras lenguas que los poseen; asi esque las len-
guas mas ricas del Sur de Europa carecen de participio de pre-
sente, sin embargo de hallarse en la lengua de donde han fo-
mado sus parles conslilutivas y la mayor porcion de sus rique-
zas asi es como el nimero dual es una propiedad exclusiva
del griego; asf es, finalmente, como los ingleses no han admi-
tido, ni el niimero ni el género en sus adjelivos.

Hay més todavia. Las palabras que més de cerca pertene-
cen 4 la gramitica, porque sélo sirven para expresar ideas pu-
ramenle gramalicales, como las conjunciones y las preposicio-
nes, son tan inalterables en su ndmero, como la gramalica
misma en su construccion fundamental. Esquivan la accion del
neologismo y resisten & la mudanza de costumbres, y éun al
imperio de la necesidad. Las lenguas semiticas no tuvieron en
su origen mas que una conjuncion, que es la que nosotros lla-
mamos copulativa, y no lienen mas en su estado presente. Nos-
olros no tenemos més conjunciones y preposiciones en la actua-
lidad que las que leemos en las Parlidas: prueba notable de la
identificacion primiliva de estas voces con el molde primitivo de
los idiomas. Y esta circunstancia ha inspirado & un sabio aleman
la opinion de que todas las lenguas fueron en su origen mono-
silabicas; que los monosilahos que las componian fueron poco &
poco agregéndose & otros y formando polisilabos y que las que
permanecieron inallerables son esas voces que llamamos par-
ticulas : opinion mas ingeniosa que sélida, y que no se apoya en
ningun resto de la antigiiedad ni en ningun hecho histérico.
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El erudito Guillermo Schlegel, & quien debe la filologia tan
admirables descubrimientos y tan sibids y seguras reglas de in-
vestigacion, reconoce en la gramatica el tinico medio acertado
y racional de indagar el origen de los idiomas. /n origine ig-
nota linguarum ezploranda, ante omnia respici debet ratio gra-
malica; y si quisieramos buscar una razon & prior: de esta ver-
dad, la hallariamos en la extrema disparidad de las lenguas de
diverso origen y enlos lineamentos fundamentales de su gramé-
tica. En unas abundan los verbos irregulares; en otras no hay
uno solo. En unas varian las conjugaciones; en olras la conju-
gacion es lnica para todos los verbos. Hay lenguas que carecen
de modos; olras no tienen tiempo presente. Unas conjugan sin
verbo auxiliar; otras no distinguen los tiempos sino por los ver-
bos auxiliares. El pretérito plusquam perfecto, tan expresivo y
tan sonoro en el latin, no se encuentra en sus lenguas deriva-
das. Nosotros suprimimos en los verbos los pronombres, porque
el incremento de cada tiempo lo determina, y hay lenguas ame-
ricanas en que este incremento no sélo determina el pronombre
sujeto, sino el pronombre régimen. Véase, para no salir de ejem-
plos que nos son familiares, cuanto se diferencia la sencillisima
conjugacion inglesa, reducida, en los verhos regulares, & cua-
tro solas terminaciones, de la superabundancia de ellas que her-
mosean los verbos del latin y de sus derivados; compérese, al
contrario, la riqueza de los infinitivos ingleses con los tres tini-
cos modelos de los latinos, y para mayor y final confirmacion
de esta doctrina, ahi estd el hipérbaton, tan rico, tan libre, tan
caprichoso en la lengua de Virgilio; mas encadenado y modesto
en la de Cervanles, y casi enteramente excluido de la de Bos-
suet. jPor qué no ha disipado, ni aun parcialmente, estas dife-
rencias el neologismo? Porque la gramatica, y no la lengua, es
lo que constituye el cardcter nacional; porque la Providencia
distinguié con ella & las naciones de un modo aiin més positi-

*
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vo y permanente que con el dngulo facial y el color de la piel.

Los hombres, pues, fenian en la gramatica de cada lengua
y en las palabras que expresaban sus elementos, todo cuanto
les era necesario para comunicarse reciprocamente sus ideas y
sus sentimientos; para crear familias y sociedades; para darles
leyes é instituciones; para confesar y bendecir & su Criador, y
para cumplir todas las obligaciones que sus respectivas condi-
ciones les imponian. Mas esto no bastaba a la indefinida facul-
tad creadora de la inteligencia; no bastaba & la insaciable cu-
riosidad que despertaban en su alma las maravillas de la crea-
cion, & las trasformaciones que recibian de sus manos los pro-
ductos de aquella madre fecunda, ni & las nuevas relaciones y
nuevas necesidades que debian brotar de un estado de civiliza-
cion, fan vasto en su amplitud como complicado en sus partes
constitutivas. Unas naciones avanzaban mas que ofras en esla no-
ble carrera abierla & las facullades aclivas del ser humano. Las
mas avanzadas preslaban sus riquezas & las que las seguian, El
comercio fué y debié ser el agente de eslas trasmigraciones. Las

producciones naturales de un pais determinado, recibieron sus
nombres de los habilantes respectivos, y el comercio difundia en
otras regiones la produccion y la palabra. La mayor parte de
las frutas de que hacemos uso en Europa, lienen nombres asid-

ticos, por ser asiatico el suelo que las di6 espontneamente. Les
romanos tomaron del Oriente los nombres de las piedras pre-
ciosas. Las excepciones de esle principio que hallamos en algu-
nas lenguas modernas se deben ¢ & una corruptela hija de la
vulgaridad, como el nombre Turquia, dado por los ingleses &
un ave doméstica, procedente de América, ¢ de la semejanza
entre el objeto nuevo y olro conocido, como el nombre que nos-
oiros damos al mismo animal, por su semejanza con el que
consagraba & Juno la mitologia griega.

Mas poderosa todavia fué la accion que ejercié la conquista
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en estas alteraciones de los idiomas, sobre todo, cuando el con-
quistador era superior en cultura al conquistado: tributo qué més
frecuentemente ha pagado la ignorancia al saber que la debili-
dad & la fuerza. Pero hasta en estas consecuencias inferiores de
la violencia ha introducido el orgullo humano sus arrogantes
pruritos y el abuso de su preponderancia. En prueba de ello cila
el eminente novelista inglés Walter Scott las primeras alteracio-
nes que introdujo la conquista de los normandos en el lenguaje
sajon de la poblacion inglesa. Todas las palabras que represen-
taban ideas de cortesania, de lujo y de civilizacion, se tomaron
del francés; todas las que representaban objetos vulgares y gro-
seros, se quedaron en su forma primitiva. Los mismos animales
que, cuando pastaban en los campos, se llamaban en sajon oz,
sheep y swine, condimentados y servidos en las mesas de los
nuevos dominadores, se llamaban en francés adulterado beef, mut-
Cton y pork.

Observemos, sin embargo, que aunque todas las naciones
aceptaron los servicios del neologismo, no todas lo hacian con
el mismo grado de condescendencia y docilidad, y el temple del
carcler nacional nos explica la causa de estas diferencias. Los
romanos, ensoberbecidos con su predominio universal, tuvieron
una época, y fué la mas brillante de su literatura, en que se
moslraron sumamente rigorosos con respecto & la admision de
voces nuevas. El mismo manoseado pasaje del Arte Podlica de
Horacio, que comunmente se cita en favor del neologismo, ma-
nifiesta los escripulos que dominaban sobre esta [ranquicia en
la sociedad romana de su tiempo. Desde luego recomienda que
se use esla faculfad con prudencia; que sblo se permila en un
pequeiio nimero de casos; que no se tomen voces nuevas de otra
lengua extrana que la griega. Se queja despues de que no se
conceda en este ramo a Vario y Virgilio la misma facultad de
que usaron Plauto y Cecilio; de que & ¢l mismo no se permita
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lo que se permili6 @ Ennio y & Caton. Por tllimo, las restric-
ciones del primer verso

In verbis etiam tenuis cautos que serendis;

la frase cur acquirere pauca non possum, y el tono general del
pasaje, indican suficientemente que el poela luchaba contra una
opinion generalizada; quizés tambien contra la autoridad de los
primeros escritores de su tiempo. Y en efecto, Ciceron tiene la
fama de haber conservado en toda su pureza el idioma que her-
mose6 con fan admirables producciones, y lo cierto es que,
cuando carecia de una voz que le hacia falta, la tomaba del grie-
g0 no sélo sin alteracion, sino hasta con la orfograffa y las le-
tras de su alfabeto. Que Virgilio profesaba la misma doctrina, lo
prueba su bien conocido verso,

Saxa vocant Itali medits que in fluctibus aras.

Entre las lenguas modernas se observa gran diferencia en
la facilidad 6 rigor con que se prestan 4 la admision de voces ex-

tranas. Las del Norte se distinguen por la suma latitud que con-
ceden & la innovacion; lalitud que raya en los limites de la
anarquia, y de que se aprovechan, no sélo los escritores que
tratan materias cientificas y recénditas, sino los que manejan los
asuntos méas comunes y vulgares. La lengua inglesa no esquiva
ningun neologismo, cualquiera que sea su procedencia, con tal
de que conserve toda su integridad y su terminacion nativa. Asf
es que, & pesar de no tener voces que acaben en 7 vocal, han
tomado la voz banditty del italiano, y careciendo del sonido gu-
tural de la j, y del que nosotros damos & la {/, han tomado del
espaiiol junta, querrilla y camarilla. Por este medio han conse-
guido poseer una lengua riquisima, y que cada dia aumenta su
vocabulario. Los mgleses, tan amigos de la legalidad, como in-
dependientes y libres en el circulo que ella les traza, no recono-
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cen autoridad constituida en maleria de idioma. Cuando les aco-
moda trasladar un sentido de la cosa 4 la accion, convierten el
sustantivo en verbo; cuando quieren expresar en una sola palabra
un sentido complicado, de dos ¢ tres voces simples forman un
adjetivo compuesto, y si una voz de cualquier otro idioma les
parece mas oportuna, mas expresiva ¢ mas sonora que la que
poseen en el suyo, la adoptan sin reparo, y le conceden sin for-
malidad alguna el derecho de ciudadania.

En los idiomas de la region meridional de Europa, inme-
diatamente derivados del latin, ha predominado una legislacion
mas severa, y mayor esmero.en conservar el cardcler genuino
del habla nacional. Nunca se ha manifestado més decididamente
esle espiritu de exclusion que en las épocas que cada una de
cllas ha ilustrado por sus grandes trabajos literarios y por la
abundancia de buenos escrilores; en Espana, bajo el reinado
de Isabel la Catélica; en Francia, bajo el de Luis XIV; en
Italia, bajo el de los Médicis. ;jPodrd decirse que esta coinci-
dencia ha sido puramente fortuita ? No por cierto: es un efecto
forzoso del recto juicio, de la critica severa, del tacto exqui-
sito, de la solida instruccion que predominaron en aquellas eras
memorables. De todas estas perfecciones brota naturalmente en
los pueblos que tienen la dicha de verlas fecundar en su seno,
ese instinto seguro y delicado, ese crilerio espontaneo, tan ra-
pido en su accion como infalible en sus calificaciones, esa ju-
risdiccion lan legitima en su origen como inapelable en sus sen-
lencias, que con el nombre de buen gusto domina sin rival en
la reptblica de las lefras. :

Ahora bien, Senores, la pureza del idioma es una de las le-
yes fundamentales del eddigo del buen gusto; la conservacion
de esla pureza, una de sus mas asiduas alenciones. ;Qué papel
desempena la diccion en la composicion literaria? ;No es ella
el vehiculo del génio, del raciocinio y de la imaginacion? ;No
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es ella lo que da vida, accion y movimiento & la obra secreta
y misteriosa de la inteligencia? ;No es ella el ropaje con que
se viste el producto de la inspiracion y del convencimiento? ;Y
no se deteriora, no se degrada, no se envilece este fruto de un
arbol tan precioso como es el ser espiritual del hombre, exhi-
biéndose afuera con el incoherente aparato de una locucion mes-
‘liza, heterogénea, impura y usurpada? La relacion entre el len-
guaje y el pensamiento no consiste solamente en que el uno ex-
presa lo que el otro concibe: consiste tambien en que el uno co-
munica al ofro sus perfecciones y sus vicios; en que es imposi-
ble que un lenguaje desordenado, inculto y en que se eche de
ménos el esmero en la eleccion de la voz propia y genuina que
corresponde a cada concepto, no proceda de un entendimiento
confuso, de un gusto depravado, de una instruccion mutilada,
incompleta y errénea.

Eslas reflexiones se aplican al hombre como ser dotado del
don sublime de la palabra. Mas eficazmente obran, sin embar-
go, en favor de la opinion que estoy defendiendo, las que se
aplican al hombre como miembro de uno de esos grandes con-
juntos en que se dividié el género humano desde la confusion
de las lenguas, y & que damos el nombre de naciones. Porque
de todas las peculiaridades que entran en su clasificacion, nin-
guna es mas permanente, mas fenaz, mas inextinguible, mas
caracleristica que el idioma. El cruzamiento de las razas, las
revoluciones de los estados, las vicisitudes del tiempo debilitan
y borran todas las ofras condiciones especiales que contribuyen
& distinguirlas. La influencia del clima sustituye un color & otro
en la superficie externa; la conquista y las peregrinaciones des-
arraigan las tradiciones, las genealogias y las leyendas; la fe
6 la apostasia trasmutan las creencias religiosas; hasta la es-
tructura huesosa cede & la diferencia de ejercicios, de métodos
de vida y de localidades; pero el idioma resiste & todas aquellas
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causas de deterioro y de mudanza, como un monumento que el
curso del tiempo consolida para manifestar 4 las razas su ori-
gen respectivo, y servirles de punto de union en la mezcla de
familias humanas que producen las revoluciones y las conquistas.

Por esto el idioma es uno de los principales, si no ¢l mas
preponderante, de los elementos de la idea que nos representa
la dulce voz patria. No hay patria donde no hay lengua comun.
intre los romanos, bastaba no entender el idioma para merecer
el titulo de extranjero.

Barbarus hic ego sum, quia non inteligor illi.

Y en efecto, jno es el idioma de nuestro suelo natal el que
irasmite de uma generacion & otra las hazafias de nuestros abue-
los, los elogios de nuestros grandes hombres , las inspiraciones
del ingenio nacional, los nobles y magnificos cuadros de nuestra
historia? ;No es el idioma el rgano esencial de nuestras leyes?
¢No es el vinculo que nos liga con la autoridad que nos gobier-
na, y con nuestros iguales en derechos y en subordinacion?

No es el consolador de nuestros males en los labios de la amis-
tad, y el conduclor de nuestras ideas y de nuestros sentimientos
en los de la sabiduria? Pues, jeémo osamos mancillar su pure-
za, afear su gallardia, viciar su elegancia y disfrazar su genti-
leza primitiva con los adornos postizos importados por la moda,
aplaudidos por la ignorancia y propagados por la vulgaridad y
el mal guslo?

Y sin embargo, Senores, fan deplorable extravio, que en la
almdsfera que respiramos en esle sitio merece el nombre de
desacato, es hoy, mal pecado, la plaga de nuestra sociedad mo-
derna, el azote de nuestra literatura, el escandalo de los bue-
nos espaiioles, y el mas poderoso y eficaz de los reactivos que
van poco & poco horrando nuestro caracler nacional, y alejin-
donos de aquel temple mesurado, altivo, generoso, y al mismo
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tiempo llano, jovial y sencillo, que nos envidiaron las naciones
de la tierra, y que nos puso sobre todas ellas en tan honorifica
elevacion cuando la ley hablaba castellano en Italia, en Flan-
des, en las Islas del Mediterraneo; cuando fué la lengua de
Castilla la que por vez primera anuncié la verdad evangélica
en las vastas regiones del nuevo mundo. El neologismo sélo es
reo de eslos desaguisados.

El neologismo, ¢ més bien, démosle su verdadero nombre,
el galicismo se ensenorea hoy en Espaiia, como un usurpador
innoble que se complace en desfigurar los monumentos y en en-
vilecer las glorias del pueblo sometido. La afectacion y la exa-
geracion, que son los vicios sociales y literarios més dominantes
en nuestro siglo, le han allanado la barrera de los Pirineos, y
lo han introducido en nueslra politica, en nuestra legislacion,
en nuestra poesia, en nuestra escena, en el sagrado de nuesiros
hogares domésticos. Nosolros, que cediamos & las impresiones
de lo admirable y de lo grandioso, nos hemos prendado de lo
imponente. Nosotros hemos convertido las medias tintas en ma-
tices, como si la voz matiz no significara precisamente lo con-
trario de la voz nuance, 4 la que se ha querido dar aquella ex-
trana interpretacion. Nosotros hemos convertido el progreso y el
curso en marcha; el encargo en mision, el acompanamienlo en
cortejo, la tertulia en sourée, la gerarquia en rango, la repula-
cion distinguida en notabilidad. Ya nadie se esirena, y todos
debutan; los soldados no pelean, sino que se baten; y los em-
pleados no sirven, pero funcionan. En la dispula no se locan
puntos delicados, pero se abordan cuestiones palpitantes; y como
si debiesen corresponder las vicisitudes del signo 4 las de la
cosa significada, cuando la caridad cristiana {laquea en medio
de los horrores de las discordias: civiles, abrigamos sentimientos
humanitarios; cuando en todos los pueblos civilizados la hacien-
da pablica se exlentia, ya deja de ser hacienda publica y se




DEL Sr. D. JOSE JOAQUIN DE MORA 155

convierle en finanza, y cuando los gobiernos mas robustos titu-
bean en el suelo movedizo de las revoluciones, su accion deja
de ser gubernativa, y empieza & ser gubernamental.

Casi me considero reo de una irreverente profanacion al
articular en esle santuario de la lengua castiza de nuestros abue-
los las voces de tan barbara algarabia. jPues qué! el idioma de
que sois celosos depositarios y escrupulosos conservadores; el
idioma que no cesais de acrisolar por medio de una critica jui-
ciosa y de una erudicion vasla y escogida, jnecesita de auxilios
extranos para expresar todo lo mas sublime que puede alcanzar
la inspiracion, todo lo més delicado que puede sentir el afecto,
todo lo mas profundo en que pueden penetrar la meditacion y
el andlisis? ;No hay bastantes riquezas en los escritores de nues-
tro siglo de oro para rivalizar en abundancia, exaclitud, gran-
dilocuencia, flexibilidad y gracia, con las mas preciadas y més
perfectas de las lenguas vivas? Nuevas ciencias han brolado
desde enténces en el mundo de la inteligencia; todas las que
enténces existian se han engrandecido y perfeccionado; se ha
ensanchado el dominio del hombre en la naturaleza; han salido
de su seno nuevas sustancias; nuevos amafios y nuevos instru-
mentos estan hermoseando al mundo y confiriendo & los hom-
bres nuevos elementos de bienestar y de civilizacion. La razon,
la necesidad, la autoridad de los legisladores de la literatura,
el ejemplo mismo de nuestros antepasados.estin perfectamente
de acuerdo en enriquecer el idioma, & medida que se enrique-
cen la ciencia y la sociedad con lo que antes era desconocido.
Pero el lenguaje del raciocinio, del anilisis y de la argumenla-
cion; los nombres, los adjetivos, los verhos, las construcciones que
interprelan la operacion mental y la hacen perceptible & los que
leen y escuchan, componen en nuestro idioma un caudal suficiente
para satisfacer cuantas exigencias han traido consigo los adelanlos
del saber en todas sus ramificaciones, en todos sus usos, en todos
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sus descubrimientos. Castellano incontaminado y castizo habla-
ron, Cavanilles al revelar & su hechizado auditorio los misterios
de la hotanica ; Clavijo, cuando, siguiendo los pasos de Bulffon,
describié las tremendas vicisitudes del mundo antidiluviano, y
paso resena & la creacion animada; Jovellanos, cuando desen-
trand los que eran en su tiempo reconditos arcanos de la econo-
mia politica; Balmes, en fin, cuando, alejandose con fanto es-
mero de la trivialidad de los manuales, como de la lenebrosa
[raseologia de los filosofos alemanes; expuso con la més lumi-
nosa claridad las doctrinas mas profundas, las - cuestiones méas
delicadas y escabrosas, los aciertos mas incontrovertibles y los
usos mas utiles y fecundos de la verdadera, segura y cristiana
filosofia de la mente humana.

Abuso de vuestra paciencia, y dun tengo que implorarla
por algunos momentos, para cumplir con el deber que el nom-
bre de Balmes me impone. A no haber frustrado prematuramente
la muerte tantas esperanzas, Balmes ocuparia hoy el asiento que
vuestra benevolencia me ha concedido, y la literatura y la Aca-
demia no tendrian que deplorar, como con sobrado molivo lo
hacen, uno de sus mas brillantes y honorificos ornamentos. Se-
diento de ‘verdad y de convicciones intimas y profundas, impul-
sado por la indole natural de sus facultades & la investigacion
de los misterios del ser invisible del hombre, penetrado del in-
menso peligro con que amenazan & las sociedades modernas,
por una parte los vuelos atrevidos de la escuela alemana, por
otra, el abuso que hace del andlisis la escuela sensualista, con-
cibié un plan de filosofia mental que se acercase en cuanto nues-
fra limitacion lo permite, al conocimiento de la sustancia que
piensa y siente, evitando con acertado esmero los dos abismos
en que tan frecuentemente se precipita este arduo y delicado
estudio. En los excesos de la ontologia descubrié su casi inevi-
table degeneracion en panteismo, y el triunfo del materialismo
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en la excesiva amplitud que han dado al método analitico sus
principales sostenedores. No lo intimidé, sin embargo, el peli-
gro de incurrir en uno 6 en otro de eslos culpables extravios.
Firme en su creencia, afianzado en la rectitud de sus principios,
no vacily en penetrar, hasta donde la fe se lo permitia, en la
region de la metafisica, ni en atribuir & los érganos las funcio-
nes que legitimamente ejercen en las obras del espiritu. La filo-
sofia de Balmes tiene el gran mérito de su adaptacion & las ne-
cesidades de nuestra nacion y de nuestra época; y si el estudio
de aquella ciencia fuera algo mas en Espaiia que una simple
formalidad preparatoria de olras carreras, Balmes habria fun-
dado una escuela fecunda y regeneradora, sélida y robusta bar-
rera alzada contra los sofismas y las quimeras que tanto estra-
go hacen actualmente en los paises mas ilustrados de Europa.

Balmes no fué solamente fildsofo, fué eminente controver-
sista, y las dos armas necesarias en este campo de batalla, la
logica y la erudicion, obtuvieron en sus manos una ilustre vic-
toria contra las pretensiones del luteranismo. La admirable pro-
duccion que dedico & tan noble y piadoso empeio, ha sido tra-
ducida en las tres lenguas modernas mas ricas en obras de
esta clase, y el catolicismo entero ha reconocido en Balmes uno
de los més eficaces defensores que han sostenido sus verdades
desde los tiempos de Tertuliano hasta los de Le Maistre.

Pero en Balmes si apreciabamos los aficionados al estudio
al escritor, al fildsofo, al atleta cientifico, admirabamos sus ami-
gos al hombre, al cristiano y al sacerdote; admirabamos aquel
suave candor de su temple benigno, igual y abnegado; aquella
mvencible modestia bajo la cual se disfrazaban la elevacion de
sus conceptos, y la abundancia de su saber; aquella benévola
tolerancia de las opiniones ajenas, que no le estorhd, sin em-
bargo, defender las suyas con todos los recursos que su escla-
recida inteligencia le suministraba, y, mas que todo, aquel es-
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piritu excelsamente religioso, en que se reunian la fe mas viva
y ardiente, el convencimiento mas sélido y razonado, y la cin-
dida pureza de costumbres, que no adulteré jamas la menor
vislumbre de hipocresia, ni menoscahé el mas ligero sintoma de
flaqueza.

Ved, ahi, Seiiores, el hombre de cuyos servicios, de cuya
cooperacion , de cuyo lustre os ha privado y ha privado & las
letras espaiiolas un golpe inesperado. Si cuando fijeis vuestras
miradas en el asiento que debia ocupar, lamentais su pérdida y
echais de ménos sus servicios, no creais que el que indigna-
mente le sucede desconoce las graves obligaciones y el empeiio
escabroso que le imponen el nombre y la fama de su predecesor.




DISCURSO DE: CONTESTACION

DEL EXCHO, SR, D, ANTONIO GIL Y ZARATE,




SE&URES: Despues del brillante discurso que acaba de oir la
Academia, mal podré yo desempenar de un modo digno de esta
corporacion el encargo de contestarle que me ha dado nuestro
presidente. Todo cuanto yo diga deberd parecer pobre y desco-
lorido, al lado de ese cuadro perfecto que el Sr. Mora nos ha
trazado de las lenguas, y de las altas dotes de estilo con que ha

sabido engalanarlo. Sin embargo, este encargo, que solo por
obediencia he podido aceptar, me es grato por otra parte al
contemplar la persona objeto de la solemnidad que nos reune.
Veo en el nuevo académico uno de aquellos antiguos amigos,
quealld en la juventud, me estuvieron unidos por los dulces lazos
de una comun aficion & los estudios literarios. Al cabo de largos
anos de ausencia, despues‘de vicisitudes sin cuento, vuélvole &
encontrar en este silio, hacia el cual apenas nos alreviamos &
volver los ojos, cuando sélo nos era dado admirar las obras dé
los que entdnces le ocupaban. Yo le he precedido en él, no por
mayores merecimientos, sino por mas cercano: puesto que la
suerte, mientras 4 mi me encadenaba Junto al hogar nativo, le
arrasiraba & lejanas tierras, de dénde, vuelto al fin, recibe en
este instante el justo premio del renombre que por todas parles
Towmo I. 11
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le ha seguido. {Dichoso yo, que soy el primero en darle pi-
blicamente el dulce parabien por tan merecida honra!

Pero al mismo tiempo que experimento esta dicha, me asalla
el recuerdo de la triste época en que nos conocimos; época fu-
nesta, sobre todo, para la lileratura espanola. Enldnces el azole
de la desgracia se ensanaba en todos aquellos que poco antes
daban lustre 4 la poesia y la elocuencia. Las cenizas de Cien-
fuegos yacian en la tierra de proscripcion, donde sélo se alzaba
ya su sombra aterradora. El restaurador de nuestra poesia, el
dulce Melendez, y el insigne autor de la Mogigata, vagaban
por extranjeros climas, hasta encontrar enellos una tumba que
les negaba su patria. Otros igualmente ilusires poblaban los ca-
lahozos , y los demas callaban ; porque cuando la mano de la
persecucion se deja caer sobre las cabezas principales, jqué han
de hacer los mas humildes, sino acogerse al sagrado del silen-
¢io, y buscar susalvacion en el olvido?

Sin embargo, unos cuantos jvenes se reunian y consagra-
ban en secreto ardiente culto &4 las musas. Poco cuidadosos del
presenle, y esperanzados en el porvenir, mas bien por presenti-
miento que por prevision, conocian que aquel estado no podia
durar, y que necesitaban prepararse con el estudio para tiempos
de mayor animacion y vida, aunque tambien de pruebay sinsa-
bores. Entre esta juventud- diése & conocer D. José Joaquin de
Mora. Hijo de la poética Andalucia, habia ya visitado las mar-
genes del Tamesis y del Sena, y enriquecido con variados co-
nocimientos, no fardé en granjearse celebridad, constituyéndose
en cenro y guia de lodos cuantos se sentian con amor & las
tareas liferarias. Léjos de existir enténces, como ahora, esos mil
periédicos donde el jéven ansioso de gloria halla campo para
ejercitar su nacienle ingenio, enmudecia la prensa, y sélo de
vez en cuando daba el Diario de Madrid testimonio de que aiin
existia en Espaiia quien se ocupase en hacer versos, con nécias
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composiciones, cuya ridiculez ha quedado en proverhio. No
pudo el Sr. Mora sufrir por més tiempo semejante vergiienza,
y despues de esfuerzos inauditos, que ahora no se concebirian,
logré crear la Crinica cientifica y literaria, tGnico periédico que
llego & ver la luz enténces, donde hicimos muchos nuestras
primeras armas literarias, mas cuyo principal adorno fueron las
composiciones de su entendido y laborioso editor, sobre todo
aquellas fabulas que, llenas de gracia y ligereza, le colocan al
nivel de los Iriartes y Samaniegos.

Este serfa el lugar de hacer una reseia de los trabajos li-
lerarios de nuesiro nuevo colega; pudiera analizar sus poesias;
que todas respiran el gusto clésico de nuestro siglo de oro,
sus leyendas, que desde climas extranjeros llegaban & nosolros
para recordarnos el nombre de nuestro perdido amigo..... Pero,
Senores, estd presente, y la alabanza, por justa que sea, pone
en posicion violenta al verdadero mérito que la escucha, y suele
ofender su modestia. Por otra parte, la Academia, al admitirle
en su seno, ha dado una prueba de que conoce y aprecia tan
gloriosos trabajos; 'y si por acaso, alguno de los que estan pre-
sentes ha podido ignorarlos hasta ahora, habré bastado el discurso
que acaba de pronunciarse para convencerle de que este Cuerpo,
en su acertada eleccion, no ha hecho mas que un acto de justicia.

Y no sélo prueba este discurso la erudicion y buen gusto
de su autor, sino que ademés revela en él al verdadero acadé-
mico; es decir, al hombre entusiasta del bellisimo idioma caste-
llano, conocedor de todos sus primores y ansioso de trabajar
infatigable para conservarle en toda su integridad, para resta-
blecer el habla pura y casliza de nuestros mayores.

Porque tal es, Senores, nuestro principal objeto. En vano
se ha querido denostar & este ilustre Cuerpo, presentandole como
enemigo de toda innovacion, como apegado & afejas rulinas,
como obstaculo perenne & los progresos de la literatura. Des-

*
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denando tan nécios clamores, sigue constante la senda que le
ha sido trazada desde su fundacion. La Academia no puede aso-
ciarse 4 la degradacion de la lengua; y mal cumpliria los'debe-
res que su instituto le impone, si, déeil a las exigencias de los
innovadores , & los caprichos de la moda, &4 las sugestiones de
la ignorancia, diera facilmenle carta de naturaleza & toda voz
harbara, a toda locucion exdtica. Cuerpo conservador del idio-
ma, & conservarlo ileso fienen que dirigirse sus esfuerzos. Su
obligacion es combatir, y la Academia combalird mientras no
le aconsejen ceder la razon y la conveniencia; que no por re-
sistenle y severa, es enemiga de las mejoras utiles, y semejante
al templo de Jano, mientras lidia tiene abierlas sus puerlas
para enriquecerse con loda clase de legilimos despojos.

(Campeones somos, Senores, de la lengua contra la corrup-
cion y el mal gusto; y entre eslos campeones viene hoy & ocu-
par su pueslo un nuevo combaliente que se presenta con armas
lan bien templadas, fan dispuestas & la pelea, que al sentar plaza
ha empezado & esgrimirlas, dando crueles mandobles 4 ese neo-
logismo baslardo, que en vez de enviquecer el habla castellana,
la desligura y envilece. Erudito & la vez y elegante, su discur-
50 es de aquellos que dejan indeleble impresion en el &nimo de
los oyentes; y no seré yo por cierto quien presuma debililarla
con el mtento vano de anadir nuevas razones & las que lan
clocuentemente ha presentado. Séame licito, sin embargo, ya
que sé ha pueslo ante nuestros ojos el trisle cuadro de la de-
gradacion del lenguaje, examinar algunas de las causas que
han debido contribuir & desnaturalizar su indole primiliva, pro-
curando descubrir al paso, si en medio de esa degradacion
existen molivos de consuelo, ya por las venlajas que en cambio
de los males hayamos reportado, ya por la esperanza que nos
quede de recuperar en parle lo perdido.

Senores, en todos tiempos se ha observado que la mayor
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gloria literaria ha sido companera de la grandeza polilica. Las
armas y las letras, al parecer tan opueslas, suelen, por el con-
trario,  darse & tal punto la mano, que ‘juntas suben al tem-
plo de la fama, juntas se eclipsan en las épocas de desgracia.
Verdes estaban atn los laureles de Salamina y de Platea,
cuando las triunfadoras sienes de los griegos se adornaron
tambien con otros no ménos brillantes cogidos en los campos
de la poesia, de las artes y de la elocuencia. Roma se pro-
clamaba sefiora del mundo, al mismo tiempo que el siglo de
Augusto producia los Horacios y Virgilios. Francia se engran-
decia con los triunfos de Luis XIV, & la par que empuiiaba el
cetro de la literatura clasica moderna. Por donde quiera, en fin,
los fuertes guerreros, los sabios fildsofos, los ilustres poetas, los
eminentes artistas, se agolpan & la vez en las naciones, cual si
a lodas les fuese concedida una época de prodigiosa fecundidad
en que los grandes hombres de toda clase nacen & porfia para
asombrar al mundo. jDichosas aquellas que no tienen luego que
lamentar largos anos de esterilidad y abatimiento!

Tal ha sido tambien la suerte de nuestra patria. Cuaiido ro-
buslecida con una larga lucha de ocho siglos, vencedora del sar-
raceno, se deshordd por el antiguo mundo, haciendo alarde de
sus fuerzas, y buscé otro nuevo por no creer que aquel era bas-
tante para dar cebo & su valor indémito, aspirando tambien al
imperio de la inteligencia, llegd & ser no ménos célebre por su
saber que por sus armas. Sus fuertes capilanes triunfaban en
los campos de batalla; sus enviados imponian leyes & todos los
gobiernos; sus oradores brillaron en el pulpito y en el concilio;
sus poetas eran el embeleso de propios y extraios; sus pintores
poblaban los palacios y los templos de maravillas del arte.
Sélo Italia pudo disputar & Espana la palma de la ilustracion:
las demas naciones la acataron como sébia y como fuerle. Espa-
fia, en fin, se hallaba al [rente de la civilizacion del mundo.
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En aquella época se formd, se perfeccioné la lengua; en
aquella época fué cuando se revislié de esas brillantes formas
que la distinguieran de las demas lenguas europeas, no sélo
por la sonora armonfa de sus voces, sino tambien por el giro
especial de su frase, por sus extensos periodos, y por su ento-
nacion grave tan adecuada al cardcter noble y severo del pue-
blo que la hablaba; en aquella época, ejercitindose en todas
las materias que el saber de los tiempos alcanzara, se amoldd &
todas las necesidades, & todas las ciencias, 4 todos los estilos,
brillando asi en el elevado como en el feslivo, asi en la histo-
ria como en la filosofia, asi en el pilpito como en el teatro; en
aquella época, en fin, propagada igualmente por sus obras y
por las armas, no alumbré el sol region alguna donde no se
hablase, llegando & ser la lengua culta de todas las naciones.

Pero huyeron los tiempos de grandeza, y con los triunfos
militares cesaron fambien las conquistas del pensamiento. Al
extinguirse la dinastia ausiriaca, hallaronse en el mismo grado
de postracion la monarquia y la literatura; y la lengua, aun-
que libre todavia del contagio. extranjero que poco despues la
invadiera, no era ya el habla hermosa y noble de los Garcila-
sos, Herreras, Leones y Granadas; habiase convertido en una
algarabia incomprensible, que no teniendo de castellano mas
que las voces, servia unicamente para revestir con sonidos va-
nos los conceplos més extravaganltes de una imaginacion per-
vertida.

Las lenguas, Seiiores, no permanecen nunca estacionarias;
siguen el curso de la civilizacion, y con la civilizacion se per-
feccionan 6 perecen. Si se ensancha el imperio de la inteligen-
cia, la lengua, obligada & seguir el progreso de las ideas que
sin cesar le piden nuevos medios de expresion, los busca infa-
ligable en los tesoros que encierra; y este esfuerzo continuo le
hace descubrir y dar 4 luz nuevas riquezas. Si por cualquiera
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causa esa accion se-paraliza; si el pensamiento deja de tener
aquella actividad que necesita para ser fecundo, la lengua no
encuentra ya su alimento; y reducida & no ejercitarse mas que
en un mismo 6rden de ideas, se atormenta & si propia, se vio-
lenta, se enloguece ; y por dar nuevas formas & lo que veces
mil ha reproducido, pasa de lo natural & lo forzado, de lo for-
zado 4 lo-extravagante, rompiendo, por ultimo, el freno satu-
dable de la razon'y del buen gusto.

Por un hado fatal, cuando mas blasonaba de fuerte la na-
cion espanola, llevaba ya en su seno el gérmen de su futura
decadencia. No basta el valor para dar grandeza & los pue-
blos, sino le acompana el poder de la inteligencia. Espana fué
grande porque era & la par sabia y valiente; pero llegéle un
tiempo en que s6lo le quedd el valor, y tuvo que ceder su ce-
tro de oro & otras naciones que se le adelantaron en sabiduria.
;Sera preciso decir cual fué la causa de este lastimoso alraso?
No. Entre cuanlos me escuchan, no hay uno que ignore que en
el instante mismo en que llevabamos la civilizacion & un Nueyo
Mundo, erigiamos en nuestro suelo un alcazar al enemigo de
toda civilizacion. Luego que & la sombra de lo mas sagrado que
hay en la- tierra hubo asentado su imperio de un modo indes-
tructible, penetré en todos los dominios del pensamienio, se
abrazé al arbol del saber para secarlo, y donde quiera veia un
destello de luz, alli acudia para reemplazarle con una hoguera.
A su aspecto huyeron las ciencias y la filosofia de un suelo en
que hasta enténces habian hallado apacible albergue, pasando
a otras regiones mas felices, donde pudieron tender sus libres
alas y hacer nuevas conquislas. _

Reducido el lenguaje 4 un circulo de ideas que se estre-
chaba mas cada dia, faltéle terreno donde ejercitarse. Despues
de Garcilaso, Herrera y otros sublimes vates, jdénde hallaba
colores la poesia para reproducir los campos y los amores, Gni-
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cos asuntos que le era dado cantar, y-de que aquellos habian
dejado tan admirables cuadros? Quiso excederlos, sin embargo,
y cayé en el culleranismo, hijo forzoso de una literatura esclava,
& quien era vedado espaciarse por las regiones donde pudiera
hallar objetos nuevos de inspiracion y de entusiasmo. El culte-
ranismo es la esterilidad del pensamiento, buscando un disfraz
en los gastados recursos del lenguaje; en la literatura de un
pueblo que ha retrogradado en el camino de la civilizacion, y
que en lugar de ilustrar al mundo con nuevos descubrimientos,
trata sélo de divertirle con juegos pueriles de palabras. La ad-
mirable flexibilidad de nuestra lengua le hizo engendrar mara-
villas en este género bastardo; pero descendié el idioma del
alto puesto en que se habia colocado, y perdié la aptitud para
emplearse en los ramos del saber que méas ennoblecen al hom-
bre, y que olvidados en nuestra patria, daban pasos de gigante
en las naciones extranjeras.

¢ Qué resulté de aqui? Que cuando llegd & romperse el va-
lladar que separaba intelectualmente &4 Espana de esas naciones,
la lengua se halld en frente de nuevas ideas, que, por dema-
siado extranas, no acertaba a reproducir debidamente con los
medios que le habian quedado. Faltibanle voces; y ni los giros
ni el cardcler ultimamente dado al idioma, estaban en conso-
nancia con modos tan diversos de pensar y ciencias {an ade-
lanladas. Acaso volviendo al estudio de nuestros autores anti-
guos halliranse recursos de lenguaje con que suplir en parte lo
que se echaba de ménos; pero trabajo tan largo y penoso no
se avenia bien con la prisa de aclimalar los nuevos aconteci-
mientos y el afan de gozar cuanto antes de sus beneficios. Lla-
maba més la atencion el fondo que la forma; y la premura del
liempo, la necesidad, la ignorancia, borraron los eseripulos ¢
hicieron adoptar juntamente las ideas y las expresiones; suce-
diendo en eslo lo que en el comercio, que envuello con las ri-
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cas mercancfas de Oriente, penetra el contagio que infesta el
puro aire nalivo.

Asies, Seiores, que desde principios del pasado siglo, en
que con el advenimiento de la actual dinastia no hubo ya Piri-
neos, aun mds para las ideas que para la politica, empez6 nues-
tra lengua & variar de cardcter. Durante el primer tercio de
aquel siglo, como ofuscada del nuevo resplandor que se veia,
enmudeci6 la literatura. Hubo una época de recogimiento, de
indecision entre lo antiguo y lo nuevo; pero lo nuevo triunfaba
poco & poco, y se 1ba enseiioreando de todos aquellos que, an-
siosos de pisar los campos del saber, no lo buscaban ya sino en
libros extranjeros. La revolucion que de esta suerle se elabo-
raba silenciosamente, estalld por fin; y al dar senales de vida
nueslra literatura, se vié en los nuevos escritores que estaba
consumada. Lalengua castellana de 4 mediados del siglo X VI,
no es ya la lengua castellana de & fines de la' anterior centuria.
Luzan, Montiano, Feijéo, Cadalso, Iriarte, no hablaban, no es-
cribian ya como Gracian, Paravicino y la demés turba delirante
de conceptistas que siguieron con insensato ardor las banderas
del culteranismo; el distinto modo de pensar habia traido dis-
tinto modo de expresarse.

¢Ha sido un bien 6 un mal esta revolucion? No compare-
mos con los Gltimos escritores que he nombrado. Respecto de
ellos, todo ha sido progreso, todo ganancia. Hagamos el parangon
con sus predecesores. Ciertamente, la lengua ha perdido muchas
de las galas que en lo antiguo la embellecian. Ya no ostenta
aquellos periodos largos y numerosos que tanto contribuyeron
4 la armonia del estilo; ni aquel hipérbaton atrevido que casi
igualaba en variedad de combinaciones al de los latinos. Despo-
jada en parte de su rica vestidura para trocarla por el sencillo
traje de la lengua francesa, camina con ménos pretensiones, ol-
vidando la noble entonacion que hizo decir algun dia que el
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habla castellana era la lengua de los dioses. Pero tambien ha
ganado en naturalidad, exactitud y movimiento. El séquilo de
sus encadenados é mterminables incisos le daba & veces un
aire pesado y molesto; ahora, en frases mas cortas, se dirige
rapidamente & su objeto: sus arlificiosos giros solian producir
afectacion y oscurecer el sentido; ahora busca la claridad sin
dejar de ser elegante: antes sacrificaba la verdad & la pompa de
la frase; ahora con ménos brillantez da mas verdad & su colo-
rido. Sin cuidarse tanto de la forma, y ménos simélrica, mé-
nos acompasada , se mueye con mas animacion y vida, acomo-
dandose mejor & la pintura de las pasiones humanas, y pres-
tandose docil a todas las necesidades de la moderna elocuencia.

No trato por esto de abogar en favor de esa funesta corrup-
clon que con fanto acierto ha anatematizado el Sr. Mora. Si es
verdad que nuestra lengua ha experimentado una revolucion que
todos tenemos que aceptar, mal que nos pese, no por eso de-
bemos permitir que vaya més alla de lo que la necesidad y la
conveniencia exigen. No sustituyamos voces barbaras & las que
tenemos ya para expresar con mas belleza objetos conocidos; no
introduzcamos modos extranos de hablar, cuando podemos decir
lo mismo con més elegancia y con frases de origen puro y cas-
tizo. Eslemos de sobre aviso contra la funesta facilidad de tra-
ducir sin discernimiento, adoptando todo lo extranjero por no
saber 0 no fomarse el trabajo de buscar lo equivalente en nues-
tra propia casa. Es grande, por desgracia, la turba de los que
se lanzan en esta senda de perdicion; pero hay tambien insignes
escritores que sostienen dignamente el pabellon nacional ; plu-
mas que no desmerecen al lado de las antiguas; y cuando re-
corremos nuestra moderna historia literaria, nombres encontra-
mos en ella con que podemos envanecernos; poelas ilustres que
no figuran mal en el Parnaso junto a los Vegas y Riojas; pro-
sistas eselarecidos que los Cervanles y Granadas no se desde-
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narian de abrazar como hermanos; y que si bien se distinguen
por el nuevo caracter que la actual civilizacion ha dado al estilo,
respetan la lengua, brillando todos por lo caslizo de la frase y
por los esfuerzos que hacen para resliluir al idioma su esplen-
dor primero.

Y lo conseguiran. Si la falta de libertad en el pensamiento
fué la eausa principal de nuestra decadencia literaria, desvane-
cido este obsticulo, asociada Espana al movimiento inlelectual
de las demas naciones, tomara parte con ellas en los trabajos
cientificos de toda clase, cultivando & la par su lengua para po-
nerla al nivel de la ciencia que debe reproducir en sus infinitas
excursiones; y cuando esa ciencia no sea enteramente importada,
sino producto tambien de nuestros esfuerzos, la lengua no con-
servard ya un carécler exdtico, presentandose; al contrario, con
todos los aires de la nacionalidad; porque cuando el hombre
crea, la idea y la expresion nacen juntas, como vaciadas en
una misma turquesa, hechas la una para la otra, y ambas son
originales.

~Caminemos, pues, con paso firme en tan provechosa senda;
estudiemos & la par profundamente nuestros  antiguos escritores
cuya lectura estaba abandonada, para desenterrar en provecho
de la moderna ciencia muchos de los perdidos tesoros que en-
cierran; cultivemos con esmerado afan ese idioma tan bello que
nuestros padres crearon y extendieron en medio de viclorias, y
volveran los siglos brillantes de nuestra literatura; y el habla
castellana, recobrando sus mejores galas, enriqueciéndose con
ofras nuevas, ocupard otra vez el puesto que le corresponde en-
tre las lenguas europeas. A este progreso se asociara la Acade-
mia Espanola, porque es el tnico legitimo, el {nico que le cor-
responde aceptar, el tnico que puede dar lustre y gloria al sa-
grado depdsito que le estd confiado.






